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Posudek vedouci prace

Cilem bakalaiské prace Patrika Lengharta bylo editovat, analyzovat a kriticky zhodnotit
soubor dopisil, ktery se nachézi v knithovné Slovenské akademie véd v archivnim fondu
kazatele bratislavského luterského sboru Michala Institorise MoSovského. V tomto fondu je
ulozeno cca 300 dopist kazateli z ¢eskych a moravskych luterskych komunit z tolerancniho
obdobi, vétSina je v latin€, v ¢estiné je pouze 30 dopist, pficemz Cast pochazi z prazského
luterského sboru a byly jiz editovany. P. Lenghart zpracoval zbyvajici korpus ¢eskych dopist,
které byly odeslany z riiznych lokalit Cech a Moravy a tvoii nesourody soubor, o to viak
zajimavéjsi, nebot’ prezentuje rtiznorodost pisateli i témat, jimz vénovali pozornost.

Autor své téma v uvodu prace ukotvuje dvéma obecnymi kapitolami, prvni pojednava
o konfesionalnim vyvoji ¢eskych zemich v predbélohorském obdobi a v dobé rekatolizace,
druhd vénuje pozornost vydani tolerancniho patentu, jeho Sifeni a zpisobu formovani
evangelickych sborli v pocatecni fazi tolerance. Autor zde vyuzil obecnou literaturu vztahujici
se k tématu evangelictvi a luterstvi, opiel se zejména o prace E. Melmukové, J. Justa a Z. R.
Nespora. Ve tieti kapitole vénuje pozornost osobnosti M. I. MoSovského, ktery byl adresatem
editovanych dopist, zde vytézil informace ze studii E. Kowalské.

Dvé tietiny textu prace tvoii edice dopisii, které P. Lenghart peclivé piepsal, opatfil
poznamkovym aparatem a jmennym a mistnim rejstiikem. V ivodu edice autor analyzuje
jednotlivé dopisy, pozornost vénuje jejich tematickému obsahu a také grafické a jazykové
strance. Nasleduje edi¢ni poznamka, v niZ jsou zevrubné vysvétleny zasady transkripce listil.
Pfi editovani se student musel vyporadat s velmi rozmanitym paleografickym materidlem,
dopisy psali pisatelé s riznou Urovni znalosti pisma a pravopisu, pocinaje kazateli a konce
prostymi ¢leny sborti. Ocenit je tfeba zejména piepis a analyzu obtizn¢ srozumitelnych listi
kazatelti Jana Hrdlicky ze Vsetina a Stépana Breznaye z Javorniku, kteii spolu vedli spor o
teologickych rozdilech mezi ufenim Jednoty bratrské a ufenim tolerovanych konfesi. Za
povedeny povazuji zavér prace, v némz autor upousti od ponékud minimalistického stylu
vyjadfovani, jez je patrny v uvodnich kapitolach, a zdafile shrnuje tematicky obsah dopist a
hodnoti jejich jazykovou a stylistickou uroven.

P. Lenghart se vSak nevyhnul nékterym drobnym jazykovym a vécnym chybam. Chybné
je uveden anglicky nazev prace, v ivodu, kde autor hodnoti pouzitou literaturu, chybi odkazy
na ni pod Carou, nazev bratislavské Lycedlni kniZnice uvadi jednou Cesky, jindy slovensky,
evangelické lyceum v PreSpurku na s. 14 nepfesn€ nazval univerzitou, objevuje se nejednotny
prepis jména kazatele Szeleczényho, na s. 29 je chybné ptrepsano jméno Skorkovsky jako
Starkovsky a pon€kud nejasné je pozn. €. 66.

Jako celek vSak ptisobi prace velmi dobrym dojmem, vykazuje dobrou jazykovou
uroven se zanedbatelnym pocétem chyb a preklepti, uspokojiva je i stylistika, byt autor je ve
svém vyjadfovani pon¢kud tsporny, jak uz bylo zminéno vyse. To vSak praci neubira na kvalité.



Lze tedy konstatovat, Ze text splituje naroky kladené na bakalafskou praci. Vyznam
prace spociva predevsim v tom, Ze zpfistupniuje nové ego-dokumenty ze zahrani¢niho archivu,
jez jsou dalsim kaminkem zasazenym do mozaiky déjin evangelictvi v ¢eskych zemich.

Praci proto doporucuji k obhajobé a hodnotim zniamkou B.
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